NPEBOA HA MAKEAOHCKW JASUK (HEOPUNLLNJANEH)

multi.pdf.

OBa He e OPUrMHaNHNOT AOKYMEHT Ha MPOU3BOANTENOT. MeposaBeH e OpUTMHaNoT, MPUAOXKEH No nNpeBogoT: fakro-kmv-installation-

[noz2o FAKRO]

YNATCTBO 3A MOHTAXXA
KMN-H, KMV-H, KMN-Z, KMV-Z, KMN-S, KMV-S

OpurnHanHa o3Haka Ha gokymeHToT: NC 251, IM/KM/25.04.2018/F

OBa ynaTtcTBo e I/l3pa60TEHO BO C/ZINKWN: CTE YeKOPW Ha MOHTa>XXaTa Ce NMpUukKaXaHu Co LipTexwu, 6€e3 onunceH TeKCT,

na yprexmnTe He ce MeHyBaHW U ce Haoraart BO opuUrnHanoT No npeBoAoT. Ha HacnoBHaTa CTpaHULa Ha

opurnHanot ce HasegeHN mogennte (KMN-H, KMV-H, KMN-Z, KMV-Z n KMN-S, KMV-S; o3HakuTte B1/2 1 B2/2) n

orcesnTe Ha CTpaHuuy (CTpaHUum 5-7, ctpaHmnum 8-10 1 ctpaHuuym 11-13).

EAVHCTBEHNOT TEKCT BO opurnHanoT ce 3abeneluKkaTa 3a OAroBOpPHOCTa Ha nocnegHaTa CtpaHuua 1 HEKOJIKY

360pOBM Ha LPTEXINTE, MPEBEAEHWN MOAOY.

CTPAHWUA 1 04 OPUTUHANOT

# FAKRO
?’Z_’;’ilii'f O3HaKum Ha uprexuTe
' max 90mm HajmHory 90 mm
max 45mm HajMHory 45 mm
max 5mm HajMHory 5 mm
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KMN-Z, KMV-Z )

¥Ynatcto 3a MoHTaxa: KMN-H, KMV-Z, KMN-Z, KMN-S, KMV-S
HeoduupjaneH npeBog Ha MakefoHCKH jasuk, Ymalko. MepoAaBeH e OpuUrMHaNHMOT JOKYMEHT:
fakro-kmv-installation-multi.pdf, https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/flashings/KM_FAKRO.pdf

CtpaHuua 1043




NPEBOA HA MAKEAOHCKW JASUK (HEOPULNJANEH)
OBa He e OPUTMHaNHNOT JOKYMEHT Ha MPOV3BOANTENOT. MepoAaBeH e OpUrMHanoT, NpuaoxeH no npesogoT: fakro-kmv-installation-
multi.pdf.

CTPAHNUA 5 04 OPUTUHANOT

O3HaKu Ha uprexuTe

max 90mm HajmHory 90 mm

max 45mm HajmMHory 45 mm

CTPAHWUA 9 O4 OPUTUHANOT

O3HaKu Ha uprexunTte

max 5mm HajMHory 5 mm

YnatcTBo 3a MoHTaxa: KMN-H, KMV-Z, KMN-Z, KMN-S, KMV-S CtpaHuua 2 o4 3
HeoduuwnjaneH npeso Ha MakeoHCKM jasuk, Ymalko. MepoaaBeH € OpurnHaaHNOT JOKYMEHT:
fakro-kmv-installation-multi.pdf, https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/flashings/KM_FAKRO.pdf



NPEBOA HA MAKEAOHCKW JASUK (HEO®PULIUJANEH)
OBa He e OPUTMHaNHNOT JOKYMEHT Ha MPOV3BOANTENOT. MepoAaBeH e OpUrMHanoT, NpuaoxeH no npesogoT: fakro-kmv-installation-
multi.pdf.

CTPAHWUA 12 04 OPUTUHANOT

,‘fﬁ ‘£] Im O3HaKu Ha uprexuTe

== ' iﬂi max 90mm HajMHory 90 mm
[ Syeen| ’_'?ﬁ'/

SR ILILE | o max 45mm HajMHory 45 mm
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CTPAHWUA 16 O4 OPUTUHANOT

= |_|pOVI3BO,D,I/ITe}'IOT M npoAaBayoT He CHOCAT HMKakKBa O0AroBOPHOCT 3a HEMOUNTYBaH-€
Ha BaXXeYKNTE 3aKOHW, rpadexXHNTe Nponnmcn n 6636EAHOCHI/ITe 6apa|-ba oA CTpaHa Ha
= KOPUCHUKOT Ha NPON3BOAOT, apXUTEKTOT, MOHTEPOT U CONCTBEHWMKOT Ha O6jeKTOT.

Mpownssoguten: FAKRO PP Sp. z o.0.
ul. Wegierska 144a, 33-300 Nowy Sacz, Polska

YnatcTBo 3a MoHTaxa: KMN-H, KMV-Z, KMN-Z, KMN-S, KMV-S CtpaHuua 3043
HeoduuwnjaneH npeso Ha MakeoHCKM jasuk, Ymalko. MepoaaBeH € OpurnHaaHNOT JOKYMEHT:
fakro-kmv-installation-multi.pdf, https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/flashings/KM_FAKRO.pdf
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KMN-H

max 90mm
111 KMVEH
max 45mm KM N_Z
KMV-Z
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Vyrobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzeni prisiusnych De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakeljk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ platnjch zakond, stavebnich predpisil a bezpetnostnich pozadavkil uzivatelem  NIL. - toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschrifien door de gebruiker van het

vyrobku, architektem, i nebo viastnikem budovy. product, eav(mte(t de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer bemehmen keine Haftung fiir Nid Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosc za nieprzestrzeganie
DE echts- und iften sowie St i PL stosownych przepiséw prawa, przepisow budovﬂany(h'\wymogéw bezpieczeristwa przez

seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers. uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiaSciciela budynku.

Elfabricante y el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento 0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo 0 nao cumprimento da
ES  de aley vigente, nomas de construccion y exigencias de sequridad por parte del P lei, cédigos de construéo e as exigéncias de sequranga por parte do usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.

e fabricant etle fevendeur ne prend aucune responsabiié de ne pas respectr Tes Nici producdtorul, nici distrbuftorul nu Tsi vor asuma niiun fel de raspunderepentru
FR lois applicables, les ve%\ements sur les batiments et les exigences de sécurité par - RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul construcfilor sau a masurilor de

I'uilisateur du produt, I'architecte, 'installateur ou le propriétaire du batiment. siqurantd impuse utilizatorilor produsulu, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladirii.

Manufacturer and Sefler shall bear no Tiability for failure to (omg\{v with the B cnyuae HecobnioneHuA apxuTEKTODOM, MOHTXHUKOM WNW BRajenbleM 3faHua
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, * RU' cTpouTesibHbix Mpasun W HOpM Be30MacHOCTH OTBETCTBEHHOCT C NMPOU3BOAMTENA 1t

architet, fitter or owner of the building. POAABLA CHUMAETCA.

A Gyarto &s a Forgalmazd nem vallal semm\'feefeeosseqetavonatkuzo orvényi, Vyjrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnych ustanovenf
HU  épitdipari és biztons: irésok termékfelhaszndld, épitész, beépitémester vagy © SK zakona, stavebny(h pvedp\sov 2 bezpe(nostny(h poziadaviek - uZivatelom  vyrobku,

épillettulajdonos dltalibe nem tartdsdért. architektom, montér

oduttore e TRIvendRtore non potranno essere rtentt responsabili per Tmancato

rispetto, da parte dell'utente del prodotto, del pvoqemsta dell' mstaHatove 0 del
IT dell'edificio, delle leggi nonche dei e diquelli

relatvi alla sicurezza.

Producent: FAKRO PP Sp.z 0.0.
ul.Wegierska 144a 33-300 Nowy Sacz Polska




Heo¢punuynjaneH npeBoa Ha MakeOHCKM ja3suK

HeoduumjaneH npesog Ha MakeAOHCKM ja3nk, Ymalko. MepoaaBeH e OpUrnMHanHNoT JOKYMEHT:
fakro-kmv-installation-multi.pdf,
https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/flashings/KM_FAKRO.pdf.

JokymeHT: ,YnaTcteo 3a MoHTaxa: KMN-H, KMV-Z, KMN-Z, KMN-S, KMV-S (MK)"

OBoj NpeBoZ e nogroteeH o Ymalko kako MoMoLL Npu YnTakeTo. He e JOKYMEHT Ha MPOV3BOAUTENOT U He o
3aMeHyBa. Bo ciyuaj Ha kakBa 6110 pasnvka Uax HejaCHOTUja BaXk OPUrMHANHUOT AOKYMEHT Ha
NpPON3BOANTENOT.

CtpaHununTe 1-3 ce NpeBOAOT; CTpaHnumTe 4-19 ce OpUrHANHNOT AOKYMEHT Ha npounssoautenoT FAKRO,
NpuIoXeH 6e3 N3MeHU.

HasvBuTe Ha Npon3BoAUTe, LWNPPUTE, CTaHAAPANTE, O3HAKUTE Ha MEPHUTE eAVHULN U c1Te 6pojYeH!
BPeAHOCTU Ce MpeHeceH TOYHO Kako LUTO ce oTrieyaTeHy BO OPUrMHAaNoT.

[JaTtym Ha npesogot: 01.10.2026.



